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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR111DM-0801-007/2009
UVER

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle & 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sjeoistva a v zmysle § 20 ods. 2 zakéna
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierovéa 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.
v zastlperi
nazov : Narodna agentura pre rozvoj malého a sttemipodnikania
sidlo : Mileticova 23, 821 09 Bratislava
ICO : 308 45 301
DIC : 2020869279
konajuci : Ing. Milan Jankura — generalny riatlite

na zaklade splnomocnenia zitadl0.06.2008 v zneni neskorSich zmien a doplnkov
postova adresa:

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov : CEDRO L., s.r.0.

sidlo : Novozamockéa 1178/1, 942 01 Surany
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudwaNsaldiel Sro, viozka.
13146/N

konajuci : Jaroslava Bkova

ICO : 36 546 682

DIC : 2020142234

banka ‘Ceskoslovenskéa obchodné banka, a.s.

¢islo &tu (vratane pratislia) a kod banky pre refundaciu.................
postova adresa:
(d’alej len Prijimate ™)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spol@ne aj ako
»Zmluvné strany.")

LVyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (komdg@na adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy gt si
VyplIni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprosiedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v mega@iaceho organu
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom foredgonalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@sgmarusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Dnia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie KemBU) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadeRady (EU)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwapsfonde regionalneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EW) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vlddou SR a nasledize1d. augusta 2007 Eurépskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnynndom a Kohéznemu fondu
a ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva htidavnych ci€ov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptfiaszamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych ciBov  kohéznej polittky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisidgia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opefaeho programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy
EU schvaleny programovy manual k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastdalej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na veéomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikiad2l. januéara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej Urovni vypracovany prisjus
Riadiacim orgadnom pre kazdy Opémst program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. S@s'ou OP KaHR je Opatreni€. 1 - Inovacie a
technologické transfery.

Schéma na podporu zavadzania inovativnych a vysipeigchnoldgii v priemysle
a sluzbach (schéma pomoci de minimis) bola zvengjneObchodnom vestnikua
12. marca 2008.

Dna 14. jula 2008 bola publikovana vyzva na predkiéel@iadosti o nenavratny
financny prispevok v ramci Opatrenia 1.1 - Inovacie a technologické transfery,
Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacichmtdogickych transferov OP
KaHR. S@ag’ou vyzvy boli nasledovné dokumenty: Ptka pre Ziadafa, Statut
vyberovej komisie, Rokovaci poriadok vyberovej ke Hodnotiace kritéria
ad’alSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikovao@anie Ziadosti o NFP;

Dna 17.10.2008 podal Prijimdtéiados o NFP.

Po ukorteni hodnotiaceho procesu bolad05.03.2009 Prijimakevi ozndmené, Ze
sa mu pridéuje NFP vo vyske 117 952,01 EUR a bol poziadanypsad akceptany
list.

Po podpise akceptaeho listu zo tla 06.04.2009 doSlo k uzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujiidankoch tejto Zmluvy.



1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finadnymi zdrojmi za wity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatd’a a/alebo cigovl skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzenacasom, vecne a finane.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne— najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani lehét je prvym sbom lehoty dé nasledujuci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimaté’a, ktoré savisia vykkne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadodFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prislusnej schéme pomoci demisfschéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia ponpre verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou a sucemé v rozhodnuti Poskytovéite o schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre¢ély tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavks to aj pre
~naklady" v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve, § 2, ods. 4;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Europskej komisiij plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fimeéto riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na gskro komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatdom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamené centralny koordiay organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ Statnej spravyceny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niaxého strategického refergrého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kamaigschopna'sa zamestnangs
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Deii — diom sa rozumie kalendarnyidepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne korgitdna na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Eklory prispieva k financovaniu pomoci
s cilom posilnt’ hospodarsku a socialnu sudrzthosyrovnavanim hlavnych
regiondlnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadaju@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regiénov a podpory cezlirmaji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced|. 2 Nariadenia Rady (ES) 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariagl@BE)¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES)¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavaciegiéaNariadenia 1083 a Nariadenia 1080;



IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informamy systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezjge evidenciu udajov o NSRR, vSetkych ogesah
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, ovemmigontrolach a auditoch za
Ucelom efektivneho a transparentného monitorovanetky§h procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpge komunikaciu s databazou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolityatenskych krajin, ako aj prijimateni;

Komisia znamen& Eurdépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jnak dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfmva dé, ked doSlo k skut®énosti
uréujucej zd&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sibm, kel’ doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky de v mesiaci nie je, lehota sa kidn
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujici pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy ddoty podanie poda osobne u Poskytdiate
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepraviiggk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, ORoinfatizacia spoknosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady 8R678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto opera programy zabezpage uUlohy v sulade &. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda viadypi®R/edomostnu spainog’,
europske zalezitosfiudské prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamen& Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra@) (E
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiweté rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamena Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde fargionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@smaruSuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamenaumu finaknych prostriedkov
poskytnutd prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu frogpodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finameho prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zakonom o rozpgovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®® (iregularita) znamena akélkwek poruSenie legislativy Eurépskych
spolaienstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, doésledkontoho je alebo by mohlo IBypoSkodenie vSeobecného rozpo

Eurdpskych spolenstiev alebo rozgtov nimi spravovanych, a to Bznizenim alebo
stratou vynosov plynacich z vlastnych zdrojov vyerch v mene Eurdpskych
spolaienstiev alebo zag@anim neopravnenej vydavkovej polozky do razpo

Spolaenstva;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiatevarov,
prac alebo sluzieb péd ustanoveni 8281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Préke pre Ziadaf@, t.j. spdsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravaniadNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej sfiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a taviskosti od podmienok



uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolpach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zé&koi. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&aného programu, tvoreny skupinami tematicky pribabnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZzeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suborribyi
ktora sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastfacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgabatsubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdia a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Opera&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej reigybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:
a) Komisia
b) vlada SR
c) CKO,
d) Certifikalny organ ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku
f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na baze partnerstva zedipg za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a cibov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu,ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organktorého pbésobndsv Opergnom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaIiSR,
i) Sprostredkovaisky organ ktorého pésobnds v podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast, Opatrenie 1 - Inovacie a
technologické transfery, Podopatrenie 1.1.1 Podparavadzania inovacii
a technologickych transferov vykondva Narodna agentpre rozvoj malého
a stredného podnikania,
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie umagne uvedenom v tomth 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taku zmenu, ktora:
a) ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondaaaiebo
b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo
c) vyplyva buf’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v
lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukafenia vyrobneginnosti.



BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektidZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgaamych Komisiou, Centralnym
koording&nym organom, Riadiacim organom, Sprostredkdigkygn organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym orgdnom, Orgdnom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lEebavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny dai znamena dg ktory nie je sobota, nebi alebo iny de& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygb iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postum) jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, vratane fin@ho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programeobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av slvislosti s Nagi@ich 1080, Nariadenim 1083
a Implementé&nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zveregjnen

Pravne predpisy EUpre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP zéigjl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spolmstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Europskej Unie v nadvaznosti nanetee Zmluvy o Europskej Unii.

Priloha znamend prilohu k tejto zmluve, ktor& tvori jepdéelitdni s&ag’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtiqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opé&ngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opayaprogram. V podmienkach SRcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdkmto Eelné, Riadiaci orgdn moze kahaj
prostrednictvom SprostredkovEdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konanie, resp. nekonamesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Rikau pre Zziadat&a o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémouopoate minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci preaejy sektor, Systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych dend Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v opén@m programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymaraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré z#na Zaatim prac na Projekte, najskor vSa&inmos’ou
Zmluvy o poskytnuti NFP a kén Ukoncenim prac na Projekte, najneskér vsak
uplynutim 24 mesiacov od Zatia prac na Projekte sk#dom na mozné automatické
predZenie tejto doby po spineni podmienok uvedenyetanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektunmiesprekra@it’ termin stanoveny #.

56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;

Schvalena zZiado8 o NFP —ZzZiados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom a ktora je uloZzena u Poskytovate



Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, odbvodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijiniateschvalené Poskytovétem v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov moadai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictydiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v
clanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su
Sprostredkovatiskymi  organmi  pre Opetay program Konkurencieschopmos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kajil Ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peabtictvom SF. Rozsah
a definovanie Uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori ¢adi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pkiom sprostredkovaleky organ kona v mene ana zodpovednos
riadiaceho organtPre Opatreni€. 1 - Inovacie a technologické transfery, Podopatrenie
1.1.1 Podpora  zavadzania inovéacii  a technologickyclkransferov  je
Sprostredkovatiskym organom Narodna agentura pre rozvoj maléhtredregho
podnikania

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Ucelom je definové Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pre&ély Zmluvy

0 poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergnemzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 201alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciebaj@mne
prepojenych podsystémovéenosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe (Einné
finanéné planovanie, roz@tovanie, pouZzivanie, ¢ovanie, vykaznictvo, platba
prijimate’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacimpi
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; p&elyl Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiwundentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cibov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond,;

Ukonéenie prac na Projekte nastane siom uvedenym v Zavetaej monitorovacej
sprave, ptom Prijimat& musi kumulativne spltiobe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsetky (opravnemeopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimat&a a tieto su premietnuté dd@tavnictva Prijimatka v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stamych v Zmluve o poskytnuti
NFP a stasne



(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Véas — konanie v sulade &som plnenia wenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v P¥kai pre Ziadat@ o NFP, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schmmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci preejug sektoy Systéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakona&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni nm&gko
predpisov v suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania feod
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pda pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’, ktora je
Zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly afre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najméa ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organmm (Eely
vyberu a schuvania ziadosti o NFP. Zadiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
zak.¢. 575/2001 Z. z. o organizaciinnosti vliady a organizéacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho sp@ostva;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados' o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittnd s&ag’ tejto zmluvy;

Zadatie prac na Projekte nastane fbbm uvedenym v hlaseni ocai realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaslé Poskytovatbovi. Za dé z&atia realizacie
Projektu sa povazuje &atie realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(i) zavazna povinnasobjednd zariadenie v ramci Projektu, alebo
(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;
pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane pka,

ibaze PrijimatB neoznami Z&atie prac na Projekte a v takom pripade s&aflan prac
na Projekte rozumie dekedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudtinfos’.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamenéa zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite znamena zakod. 502/2001 Z. z.
o finartnej kontrole avnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov;



Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamend tato zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Upinbsa uvadza, Ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,.z“, mysli sa tym tato zmluva bezdjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uekaéné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal moznog sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vypBmvarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytoviatgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemetigho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie shl’adom na kontext mdéze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzitvaszo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, préiom ma vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
zéklade ktorého su Prijimdtevi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpiu v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemeiiteom nariadeni maju taky isty vyznamdksu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade roldieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zataja aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékd'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legistasa povaZzuje za
to, Ze odkazuje aj na akukek jej zmenu a

(e) nadpisy slUzia len pre ¥8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitag’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujéava, povinnosti a postavenie stran,
r6zne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani g&erpani NFP pdé Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha ldbsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zéklade uvedeného sa preto tato zmlvdtamne vSetkych jej priloFalej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade danej Upravy v tejto zmluve



1.4

2.2

avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, méa preddpsava obsiahnuta v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitnt s&ag’ tejto zmluvya su potia toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlamypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predom
Schvalenej Ziadosti o0 NFP:

Néazov projektu : Zvysenie konkurencieschopnogtoly pilovych
koticov nakupom inovativnych technologickych
zariadeni

Kéd Projektu v ITMS : 25110120172

Miesto realizacie projektu ; Zeleznia 3748, Surany

Vyzva - kod Vyzvy : KaHR - 111DM - 0801

(dalej aj ,Projekt*™).

U¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehwgleného Projektu
Prijimatd’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os : 1 - Inovacie a rast konkurenciepciosti

Opatrenie : 1.1 Inovacie a technologické transfery
Podopatrenie : 1.1.1 - Podpora zavadzania inovacii

a technologickych transferov
Schéma pomoci de minimis Schéma na podporu zawdmovativnych
a vyspelych technoldgii v priemysle a sluzbach

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébe realizacie Projektu
definovanych v Prilohé&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia
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2.3

2.4

2.5

2.6

3.2

3.3

Poskytovaté sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti lBBkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtdanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverndaniuvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnufifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &iénymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouziho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bokiahnuty el Projektu

a Projekt realizovaRiadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU
a Statneho roztu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijdiwvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plrni
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnfuvvymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjimaté&ovi bude vyplyva
ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatd® a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@m predstavuju sumu

294 053,54 EUR (slovom DvestodédasiatStyritisic pédesiattri  euro
a pddesiatstyri eurocentov),

b) Poskytovaté poskytne Prijimai®vi nenavratny finafny prispevok do vysky

117 592,01 EUR (slovom Jednostosedeniigis pd’'stodevédesiatdva euro a jeden
eurocent)¢o predstavuje vySku dand pomerom (117 592,01/2%45@% * 100 [%]

z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciuvaktrojektu uvedenych v ods.
3.1. pism. a) toht@lanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalena pre
Opatrenie 1.1- Inovacie a technologické transfery, Podopatrente1lPodpora
zavadzania inovacii a technologickych transferov@PIR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabezZpaé zdroje financovania Projektu,¢o

predstavuje vysku danu pomerom (176 461,53/2945@%3 100 [%] z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projeltuedenych v ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci schvalena pre Opatreriie 1.
Inovacie a technologické transfery, PodopatrerniellPodpora zavadzania inovacii
a technologickych transferov OP KaHR a zargve ma zabezpenédalSie zdroje
financovania Projektu na Uhradu vSetkych neoprayetervydavkov Projektu vo
vySke 0,00 EUR.

Celkova vyska nenavratného finaného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto €lanku zmluvy nesmie by’ prekroéena.

Poskytovatd® poskytuje NFP Prijimatel’ovi vyluéne v savislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,
) priamo vykonatnymi Pravnymi predpismi EU,
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3.4.

3.5.

3.6.

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manudlotastf D a E Preambuly),
prisluSnou schémou pomoci de minimigag F preambuly), prisluSnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ra@gatreniat. 1.1- Inovacie
a technologické transfery, Podopatrenia 1.1.1 -pBrl zavadzania inovacii a
technologickych transferov OP KaHR vratane jefastdi, najma, ale nielen
Priruckou pre Ziadat&, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo moézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverefn

Prijimatd’ nesmie poZzadov¥ana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dot&debo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpi SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ERecyklgného fondu.

Prijimatd” berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prausSenie finafnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP &navnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v Zakonepaiovych pravidlach, v Zakone o
spravach finatnej kontroly a v Z&kone o fingnej kontrole a vnatornom audite).
Prijimatd’ sa sdasne zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrzigva
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v a@84o8toclanku.

Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t&lattku nie je dotknuté pravo
Poskytovata vykona& financna opravu v zmysleél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakonat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Eurépskeho
spolaenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnankoikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/Zaduje pisomnua formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzarMS kéd Projektu a nazov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazagl,budl pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kékéek
oznamenie, vyzva, Ziaddsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej stran
v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwveide zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez olfadu na toci dbjde k jeho prevzatiu. Za dedoruwtenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povaZzuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade ulozZenia zasielky na poste, uplynutioznej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adnesahamy*, dom vratenia zasielky.

Poskytovateméze ukit, Ze vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvowskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarove
mobze utit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tyatibriem komunikacie je
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Prijimatd’ povinny uvadz& ITMS kéd Projektu a nazov Projektu padclanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuni@ga@mluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

4.4 Poskytovale sa zavazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenskeé sluzby, ktori su viazani zavazkowaniivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimaté predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobuiRack aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukdze vsetky nasledovné
skut@nosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskyeteaktorym sa zabezpaje
akakdvek poltadavka Poskytovatae vaii Prijimatdovi, ktord& by mu mohla
vzniknr’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmiencédenych wlanku 6
ods. 6 VZP, ibaze Poskytovéiteebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnejtaie na dodavate Prijimat&a poda ust. 8281 az
§288 Obchodného zéakonnika v plathom zneni v zmyalerejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenebavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbufoaza podmienok a spésobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika PrijitharedlZzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&mcia doba
zatala plyn& po prvy raz.

5.4Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovate suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného Ukonu nema Prijimatgravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meralebo dofnat len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, goim akékdvek zmeny a doplnky musia hyykonané
vo forme pisomného a vzostupneéisbovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuiNalebo sa akymKeek spésobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mo6Zu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimat®
i len pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich zolday o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.
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6.3Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a) ak sa Prijimatiédostal do omeSkania s uk@mim Realizacie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne priidpa’, Ze ktakémuto
omeskaniu déjde. Dohodou mozno fil lehotu na ukokenie Realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnémuodolitému terminu uké@enia
Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie akosfanovené obdobie opravnenosti
pod’a Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimatt omesSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeR; ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda ¢lanku
4 ods. 12 VZP;

c) akejkd’vek odchylky v rozp&te tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak dosiahnutd hodnota medatého ukazovata vysledku je nizSia o viac ako 10%
oproti planovanej hodnote ukazouaerysledku Projektu uvedenej v Prilche;

e) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkimkouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vytujiuce zodpovednds

6.4Poskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim@&ena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ ods. 6.3 vyhovie Odchylka wiselnych a/alebo vecnych adajoch
uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy &ajeund udajov platnych &ase
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stipnetislovaného dodatku je
potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatt omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeR; ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnuta hodnota meratho ukazovata vysledku Projektu znizila o menej
ako 10% oproti planovanej hodnote meratho ukazovata vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe. 2.

6.6 Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§gigom Prijimat& nie je
povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkagiselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v pismenach a) a b) dalsaduéuje od udajov platnych ase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupfiglovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifiaych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohrfadu na prejavenu V6 Zmluvnych stran, a to pokiadlochaddza k zmene obchodného
mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnychupzést alebo splnomocnenych
z&stupcov. Zmena sidla dadtohto odseku v Ziadnom pripade nesmiefta@hzmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytovatge zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splm@mych zastupcov Poskytoviate
zavazna, ké mu bola Prijimatiom kvalifikovane oznamena. Préely predchadzajucej
vety sa za kvalifikované oznamenie povaZzuje:
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a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéh@heéazvu doréenie originalu
alebo osvetenej kopie vypisu z obchodného registra alebo imégwstra, ktorym sa
tato zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu demnie originalu alebo osvéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orggpula@nosti opravneného
odvolava a menové Statutarny organ alebo vypisu z obchodného regiatebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze sgwhprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktora jeusséahym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcdedoe kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&odnzastupcovi a origindl
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolprsevednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Baupaom je pravnicka osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyahenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

6.8VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanowveadseku 6.3.
a 6.5. tohta&lanku dotknuta.

6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkynymeSystéme riadenia, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &lopre Prijimatia vyplyvaja
alebo moézu vyplyva prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prij@izatzavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.10 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade,dojde k zmene Systému
finantného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo dnemr Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimat&a vyplyvaju alebo mdzu vyplyv¥aprava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluppskytnuti NFP, bude sa
postupova rovnako, ako pri zmene VZP uvedenonildnku 18 VZP, v désledkdoho
budu tieto zmeny pre Prijimdgezavazné.

6.11 Na uzavretie dodatku pda tohto¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiitanos’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitlua jej platnos a (Einnog’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&igra je Prijimaté povinny
predlozi’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Brgtda z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vySSie.
Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisinp (i) az
(iv) vysSie kori 31.8.2020 .
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Neoddelitthou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnghanratného finamého
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Zigdopovolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti nenavratného finarého prispevku, 4. Hlasenie aaH realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava, 6. Ziadaos platbu, 7. Manuél informovania pre
prijimate’lov NFP, 8. Podpisové vzory, 9. Oznamenie o vyspgana finagnych
vztahov, 10. Nasledna monitorovacia sprava, 11. Rasperojektu. Prijimatetymto
vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskitN&P oboznamil a suhlasi, Ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kaha mene Prijimatié@ (Statutarny organ a v pripade udelenia pinegj
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim lakélvek zastupcu,
zodpovednas Prijimatéa nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opnajcte osob

sa uplatni postup pdd ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy PrijimdtendZze menoualen
jedného zastupcu, ktorym moézerlfyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekedeny Wlanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimalfa sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimat& vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidoNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedia zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmejdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimai&a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o posyNFP.

Ak sa akéKivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v dbsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsmmeplatnot celej Zmluvy

o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripateazuj0 Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovanieliZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskyi NFP, vratane sporov o jej platips
vyklad alebo uko®enie sU Zmluvné strany povinné prednostne trie&ajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,saevzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkovlpodmluvy o poskytnuti NFP alebo
v suvislosti snou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjastavsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane spomjej platnos, vyklad alebo
ukortenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnala Sibvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rquisoch, prfom po podpise Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy, z toho jeden rovnopis preely ¢l. 6
ods. 6 pism. g) VZP a 4 rovnopisy dostane Poskybvalvedeny poet rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako t@huje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasujua, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a doésledne

presitali, jej obsahu a pravnyméimkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dite a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekzauhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovat& v zastupeni v Bratislavehat

Podpis: ............
Ing. Milan Jankura

generalny riaditt Narodnej agentury pre rozvoj malého a strednélumigania

Za Prijimatéa v Suranoch, ith:

Podpis: ............
Jaroslava Bgkova

konatd

CEDRO I., s.r.o.

Prilohy:

Prilohag.
Prilohag.
Prilohac.

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Priloh&t.
Prilohac.
Prilohac.

PPRPO0O~NO O

= o

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku
Hlasenie o zati realizacie projektu
Monitorovacia sprava

Ziadog o platbu

Manual informovania pre prijiméde NFP
Podpisovy vzor

Oznamenie o vysporiadani figagch vz'ahov
Nasledna monitorovacia sprava

Rozpdoet Projektu

17



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-007/2009

Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 1: Inovacie a rast konkurencieschopnosti
OPATRENIE 1.1: Inovacie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.1: Podpora zavadzania inovacii  atechnologickych
transferov

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienk¥alej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej PoskytovditlFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z" sa oztigje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRIkym  zaiatocnym
pismenom ,Z“ sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngirpokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmlule. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi gedchi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkazlije. Zakladny
pravny ramec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-007/2009

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni.

(i) Zakon o rozpetovych pravidlach,

(iif) Zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak.¢. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov
(vii) Zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgredpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadaiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovanéouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledoviognpy:

- Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd’ — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Verejného obstaravania/Obchodnej veregiigaze resp. bez Obchodnej
verejnej stiaze, ak je splnena podmienka uvederdanku 3 ods. 2. tychto VZP,
uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskirienie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd’om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch an&de, obsahujlca
vSetky informacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava méze’ lpyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekazka, ktora nastala azase, k€ bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujlicu zodpovednd's sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylu¢ujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékota 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaveére platba, z€tovanie zalohovej platby) sa vyzZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)) zédkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-007/2009

prijimatd’a v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijimdite&estne vyhlasujem, Ze
narokovand suma zodpoveda Udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &ownictva, opravnené vydavky boli skdibe
realizované v radmci obdobia opravnenosti (v pripaédmhovej platby sa Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v suladaswnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finamého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmdezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overena mieste,
poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, origindly dokumentécie k platbe, definovanegozname priloh st v na3ej
drzbe, nélezite ogeatkovane, podpisané a pristupné na konzultovareetfely
overenia. SuU riadne zaznamenatitovnym zapisom v &tovnictve v zmysle zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne narokothanynarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépéspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravngméatenych finatnych
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziaaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbéb, zodpoveda za Realizaciwviakirojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysom a Prijimatéom.

V pripade, ak déjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte sp@ivajucej v splynuti, zI€eni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jelasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBée na zaklade ktorej déjde k zmene identifikeho
gisla organizacie (00), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektd &oawuje Poskytovatia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom a@iegmena identifikénehocisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takito zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytbaaterijimaté je povinny pisomne
informova’ PoskytovatBa o skutdnosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté je povinny takyto predchadzajuci pisomny suhlasPodkytovatia
obdrza. Tato zmena zaroyenesmie mavplyv na opravnendasPrijimatda cerpa’
finanéné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1 zmluvy
a zarova tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiec¢élu Projektu
v zmyslec¢lanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulenmm Realizicie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfowh vSetku potrebni sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadadvani zdkaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajekistlade s ustanoveniami 8§ 281 az
§ 288 Obchodného zakonnika o Obchodnej verejnéazslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Prirtke pre Ziadat&.

2. Poskytovate je opravneny blizSie Specifiko¥a ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saze je Prijimaté povinny predlozi. Vykonanie Obchodnej
verejnej siaze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako ajgugirtkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v ptike pre Ziadat&, bez obiadu na to, kedy
bolo paas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolavaledovné pravne nasledky:

a) moze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawuje Poskytovatia vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikova® opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéeatakejto
Obchodnej verejnej saze vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve onda¥ku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisamakéhoto dodatku pouzije
obdobne.

3. Prijimaté vynalozi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu iyl Dodavatéom
Projektu tak, aby v nej bola zahrnuta povinh@odavatéa Projektu strpi& vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfowarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu sinnog’.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadduneho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijdRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzlezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@iigaProjektu Prijimaf&,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pdas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP pravidelne predklad&oskytovatbovi za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie spréato :

a) PriebeZnu monitorovaciu spravugas Realiz&cie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk@smni Realizacie aktivit Projektu,
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c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢as 5
rokov od ukogienia Realizacie aktivit Projektu

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizédazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZzna monitorovacia sprava.Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi
pocas trvania Realizécie aktivit Projektu PriebeZznénibooovacie spravy najneskor do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi nktrkalendarny polrok (t.j.
stav k 30.6. a31.12. kalendarneho roka). V ramreéébpZznej monitorovacej spravy
Prijimatd” poskytuje najma, ale nielen udaje o:
a) o realizovanych aktivitach (vrdtane verejného afdstania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plnémsového a finamého
harmonogramu projektu.

Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatEovi

Zaverg€nu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od wemia Realizacie aktivit

Projektu spolu s Zaveteou ZiadoSou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava

Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu,

b) koneny rozpaet Projektu zostaveny na zaklade analytickéhg&touinictva
prijimate’a,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaate vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolautte rozhodnutie).

Nasledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafl@oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravygas 5 rokov odo ith ukorienia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
Poskytovatovi do 15. da mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,ktgey
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarnehoajolNasledna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukadmv Projektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su Ilpo&epre overenie splnenia
podmienky udrzania vysledkov Projektu v zmydle57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitormrasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtadlanku Poskytovateposkytne Prijimat@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatk na zaklade posudenia monitorovacich spravfadsm na pévodny névrh

Projektu moze:

a) vykona overenie na mieste najma v suvislosti s dodrzariarmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouZzitych figaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy aktivit;

b) pozadové vratenie casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia zngluvn
zavaznych vysledkovych ukazoviag Projektu.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatéa Bezodkladne predlaZiinformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informév&oskytovatta o z&ati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, restrukturakreho alebo
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spravneho konania ¥oPrijimate’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukareni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych os6b pdd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktorl maja alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

10. Prijimaté je zodpovedny za presnpsspravnosg, pravdivog a uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.

11. Nesplnenie povinnosti predkladaipiné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyskytnuti NFP.

12. Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zigi, Prijimaté
neza&al s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je oprdvneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstuppre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

13. Ak Poskytovaté na zaklade predloZenej zavére] monitorovacej spravy zisti, ze
dosiahnuta hodnota mertteého ukazovata vysledku je nizSia o viac ako 10% oproti
planovanej hodnote, mdze schvaleny NFP &@distupom pokh ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd je povinny pdéas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s Manuélom infornmiaapre
prijimatd’ov NFP.

2. Prijimaté je povinny Poskytovatevi poskytova sitinnog’ pre @&ely publicity
prikladov dobrej praxe.

3. Pre &ely uvedené v bode 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umozni uskutzenie
zéberov pre &ely publicity osobdm opravnenym na to Poskytokate

b. V pripade projektov zahajucich investicie do infrastruktary a staveh@nosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimdc projektu a na poZiadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovat® za @elom vykonania interview pre
ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe

d. Prijme iné osoby zastupujuce organy Eurépskej USikvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeasdebo Centralneho koordimaeeho

organu alebo na zéklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimated’ sa zavazuje, Ze bude:

a) vylucnym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktoryoh, ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi bude Projekt realizovainimalne pdas obdobia Realizacie
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aktivit Projektu a p&as obdobia 5 rokov nasledujucich po ukem Realizacie
aktivit Projektu, pdom Poskytovatovi predklada list vlastnictva, z ktorého su
zrejmé vlastnicke prava k nehniniesti, ako aj vecné bremendachy, a / alebo

b) ndjomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebadividosti s ktorymi bude
Projekt realizovg, na zaklade naomnej zmluvy uzavretej medzi viasim
nehnuté&nosti ako prenajimatem a Prijimatéom ako najomcom @@as obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujucich po udemi
Realizacie aktivit ProjektuV nadjomnejzmluve musi by dohodnuté predkupné
pravo Prijimatéa ako vecné pravo. Najom nehrumesti spolu s predkupnym
pravom Prijimatta musi by zaregistrovany na prislusnej sprave katastra
nehnuténosti. Prijimaté zarover predlozi list vlastnictva prenajiméite ako
vlastnika nehnut®mosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k gegep
nehnuténosti, ako aj vecné bremena’achy. Ak je prenajata nehnilit®s’
v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluviiksty, postupuje sa pdd ust.
8139 Olgianskeho zakonnika.

Cc) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeiNFP alebo z jehéasti:
(1) pouziva vylucne pri vykone vlastnej podnikdskejcinnosti a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkiinmiine 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni a

(i)  nadobudnuty od tretich os6b na zaklade vysledkoehGtinej verejnej
siWaze vykonanej vzmysle Obchodného zakonnika aadsul
s podmienkami stanovenymi v Pike pre Ziadafi@.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejeho casti nembze kypacas
Realizacie aktivit Projektu a {pas obdobia 5 rokov nasledujlcich po usem
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@zok pre Poskytovaita z predaja
zélohu pri pripadnom vykone zéloZného prava al/alebohrozuje
alebo neznemaitije dosiahnutie ¢elu Projektu poth¢l. 2.2 zmluvy. .

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opramje Poskytovata od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.taHo ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiéd'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z Né&ibd @ jehocasti za inych ako
trhovych podmienok méze zakladaedovolenu Stathu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SR¢aho pre Prijimatéa budd vyplyvé prislusné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetotobadnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecgiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdigaak je osobou opravnenou
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z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitiae
kontroly alebo banka financujdca Projekt, s ktonaé Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci a spotmom postupe medzi bankou a organmi zastupujucioveBisku
republiku.

Prijimatd’ sa zavéazuje poskyttitiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebsuvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentécie ralyl savisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdladneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wd Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu, resp. Rrijimat& povinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabempee zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodr@hva
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu tbyhnuté'né alebo nehnufeé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-praviysporiadane; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtivici veci a stet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je ¢gmeetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zalozného prava méze dog postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi bywysSka zabezp@enia rovna alebo vysSia
ako swet uz vyplateného NFP a té&hsti NFP, ktor( Prijimateziada
vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamena, Ze vdeipa
postupného zridovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukadzanie zriadenia zaloZzného prava
zabezpeujuceho aj tuto eSte neutrenu ¢as’ NFP, ktord bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimkde

e) Predmetom zalohu mozethy
(1) majetok vo vyldnom vlastnictve Prijimafe, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Ze
zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zalgiam
suhlasi’ v3etci spoluvlastnici veci, ktora je predmetomobal
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / oséb za pedky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi suthbesistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktor4 je predmetom hélo

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvegcenv tomto
odseku predmetom zalohu moze’ yud” majetok uvedeny vlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetolispici podmienky pism. e)
vysSsie.
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g) V pripade, ak Prijimatevyuziva na financovaniéasti opravnenych
vydavkov a/alebo aspo ¢asti neopravnenych vydavkov Projektu
penazné prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, lktoma
Poskytovaté uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp&om postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku kg (d’alej len
ako ,Financujuca banka’) a Prijimaté poskytuje ako zaloh rovnaku
vec pre Poskytovata a pre Financujucu bankd’dlej ako Zaloh®),
pre zriadenie a vykon zaloZzného prava sa zmluwa@tdohodli aj na
tychto podmienkach:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

Financujuca banka mézetbyvedena ako zalozny veiitprvy
v poradi. V takom pripade bude PoskytoVatdlozny verité
druhy v poradi. Financujica banka si m6ze zfiaghlozné
pravo aj vd’alSom poradi.

V nadvéaznosti na bod (i) Prijimdtenesmie Zaloh za@azi’
zriadenimd’alSieho zalozného prava.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijif@te ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankdal€]
len ako Zmluva o Uveré€’) zo strany Prijimatkéa, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverbale

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého
Prijimatd’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéZze ndaza néasledok spezenie Zalohu

v ramci vykonu zaloZného prava a/alebo
b) spbsobi neschopnos Prijimatda preukazé& zdroje
financovania opravnenych vydavkov adschvalenej
intenzity pomoci a/alebo neopravnenych vydavkov
v zmyslec¢l. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytovate
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu

Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutikelu

projektu definovaného &. 2.2 zmluvy, v désledkwoho je

zéroveér aj porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym

s povinnogou Prijimat&a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeho

cag.

Prijimatd’ je povinny predloZi Financujucej banke jedno

vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10qarenych

dni odo dia nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dadéatiejto

Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovat®vi suhlas s poskytnutim

akychkdvek adajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu

o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozZivelic

ochranu poth osobitnych predpisov, Financujlcej banke.
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h)

(vi)  V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
Zé&lohu, Prijimaté tymto vyslovene suhlasi, Ze Financujuca
banka bude drfatento vyazok useba alebo ho zveri do
notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudu splnené vSetky
podmienky pre vyplateniéasti obdrzaného wzku z predaja
Z&lohu Poskytovatevi na zé&klade jeho splatnej daidlavky
voci Prijimatdovi vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatd’ sa zdrzi akychKwek uUkonov, ktoré by boli
v rozpore s predchadzajucou vetou.

(vii)  PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrakwykonu
zalozného prava budu dohodnuté v zmluve o zriazidozného
prava, ktora bude uzavretd v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

(viii) Pre vyl&enie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienky
dohodnuté v pism. a) az f) ai) tohtthnku zostavaju pre
Prijimatd’a zavazné.

Prijimatd berie na vedomie asuhlasi stym, Ze zmena vikastni
majetku uvedeného v tomilanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dobsledku vykonu zélozného prava zaloznynritefem
odliSnym od Poskytovaka, sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dbjde ¢ps obdobia 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zaloznym veritbom, ktory vykonava zalozné pravo [fad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskyteate uzavretu
zmluvu o spolupraci a spdlioom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

Nedodrzanie ktorejkdtwek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiigH.

Prijimatéd’ je povinny:

a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky
Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictetejr osoby / tretich osob,
ak je predmetom zalohu zabezpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii)ix t@ohto ¢lanku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiseku vysSie platia tieto pravidla:

(1) Poskytovateé je opravneny preskuriapoistenie majetku a &asne wfit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #igdju aj utenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistemeegripad poSkodenia, Zenia,
odcudzenia alebo inych skéd.

(i) Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretd a &nnu poistnd zmluvu, pli svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZzigvgpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto slom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&govinny
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uzavrie¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokenych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensSila a aby novandoisinluva spiala vsetky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(i)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretgbygs Prijimaté je povinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosizehé Prijimatévi
v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovidei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdtes zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

(iv)  Prijimatd je povinny vinkulovd poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
v prospech Poskytovdie spdsobom a za podmienok blizSie dohodnutych medzi
zmluvnymi stranami v zmluve o zriadeni zaloZznéhavpar

Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previgésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej sgolosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje

Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnenps

Prijimatda cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn

v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarowietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.

Postupenie alebo prevod pgadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gmestia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verli@
poladavky, ktord v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvegto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dbévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemmv osobe verifa Prijimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychrektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneegz

V pripade, ak na z&klade pravnych predpisov SRhaaa vykon akychKkwek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom na zé&klade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prédv a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uhig#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobrogravomoc.

PoruSenie ktoréhokKgek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzéatermin ukodenia Realizacie aktivit Projektu v zmyslénku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realiz&cii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tgmtomaticky preffi o¢as trvania
Okolnosti vylgujucich zodpovedna'spod podmienkou uvedenowlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobiedwpenosti poth Pravnych
predpisov EU, t.,j. do 31.12.2015. Obdobne sa pogtuaj v pripade, ak Poskytovkte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovednd's(ods. 5
vV spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokréova’ v Realiz&cii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fpted ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP, nie vSak dlhSie ako je stanovenélmibdopravnenosti pdid Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovét®i pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky péia odseku 2 alebo 3 tohtanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiiitP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKP Prijimatéom, pokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lucujuca zodpovednds a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemyEe zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyd#énku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:
0] Prijimaté’a,
(i) 0s6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malatby
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaeb328,
Systémom finaéného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi daatmi odstupi
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od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&mmuvy o poskytnuti NFP alebo
vykond’ financnu opravuwtasti NFP.

7. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. totiinku, nedostava sa do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitevi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toréltmku
VZP.

8. Poskytovate ozndmi Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohianku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reaiané Prijimatiéom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
® odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP fgfid’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovedna's ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZzadovaného zabesea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFEnysle ods. 5. tohtdlanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5 tohtelanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtédanku,

je povinny Bezodkladne datit PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutainosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajacich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimal@a zodpovedaju
skutainosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédegi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov potlh pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizacie aktivifeltu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigioat z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

Strana 13 z 24



Clanok 9

Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-007/2009

UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

11

Riadne ukotenie zmluvného ahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskyttNFP poda ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukomtienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmtuppskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovafeodstupi’ v
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiliiP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PorusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstaina porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zariich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Zze druha Zmluvnéa strana nebudezdajem na plneni povinnosti
pri takom porusSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porgsedmliuvy
o poskytnuti NFP zo strany PrijimééepovaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiffetdtoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd sdasne nejde
o Okolnosti vyldujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu savisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavéazkov vyplyvajacich z vecnej alglagovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgimenie Obchodnej
verejnej sfiaze, dodatné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej stiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazneé
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj &z msosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;
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g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade pariaSénartnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infacin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae Obchodnu verejnu &a¢ na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti@nmosti Zmluvy
o poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, akmshuva o poskytnuti NFP
pod’a podmienok poskytovania NFP uzatvara az p&attaresp. vykonani
Obchodnej verejnej saze na vyber Dodavdiev Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povazované za Nezroviwalosmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto# Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok koegjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania W® Prijimate’ovi;

l) akékdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek Xlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi&ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jatiis) ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatiéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodk$tykonaniu
takého Uukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé p@da Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSedianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskythdiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeugeriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnend odstiipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruseniemlo poskytnuti NFP bude
povaZzovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NrRejrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglatei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtanal zachovaneé tie prava

2.1

Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skoseni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

1 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&#P v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP PrijimatBom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prij
a)
b)

d)

imate’ je povinny:
vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim@riscipliny potia 8 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov,

ak to uti Poskytovatg vrati NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmnuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o porusenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdanku
VZP alebo

(i) akakd'vek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktgu
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardbvweedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerejdcnedosiahnutiudelu
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skuténosti, ze spdsobenie nezrovnalosti fododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj porusenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatta sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az &toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimwvych pravidlach verejnej spravy.

ak to uti Poskytovatk vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merat®ého ukazovata vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti
planovanej hodnote meréteého ukazovata vysledku Projektu v zmysle Prilokly

2.
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Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFB, Rrijimat& povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehisti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtidnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rmskg v ,Ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktord zasle Prijimatovi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskgitguad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond financna opravu NFP alebo Ziaflgdas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vratenia, fin&mej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ih dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimditdato povinnog
nesplni, Poskytovafeoznami poruSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dniusttut@nenia vratenia
NFP alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznant
PoskytovatkBovi toto vratenie na tive ,Oznamenie o vysporiadani finarych
vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fit)ych vz’ahov” je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednoznaného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kafmgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Mingtt@
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povintiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppda ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalbmbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu

v tomto obdobi platné &inné v zmysleélanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze Wiyautomaticky prektena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfRovatda Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skabtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) O0znamovacej povinnosti;
b) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;
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Poskytovat® je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omesSkania.

11. Voci pohadavke na poskytnutie NFP ako aj¢cv@akymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatta vaii Prijimatdovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne zéipar’ akukd’vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehsasti, ktord sa ma vrditipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoslo
k poruSeniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&tss
sa neuplatuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakonas. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs (tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajuacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidky&toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&fuje v sustave podvojného
Gctovnictva alebo

b) dctovnych knihdch pdé 815 zak.¢. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygiseinym
ozn&enim projektu v &ovnych zapisoch, ak c¢fuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorsSich predpisov, vedie endidemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 z&k.431/2002 Z. z. o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projessobitne v &ovnych knih&ch
pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovhym &selnym ozn&enim projektu pri
zapisoch v nich.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii aktivit Projektu, amém musia vytvon’ zaklad pre
narokovanie platieb araheit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakenako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zzi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu adodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raimate’ vedie &tovné
zaznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pdaé Zmluvy
o poskytnuti NFP vias a uchovavé Uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.
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Clanok 12  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovanéa na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overoaama mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskstd NFP. Prijimateje pasas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinmgima preukazaopravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnog osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrtzi
z&'atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania mieste moézu vykora
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dobald.2020 mbze lsyautomaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia Poskytouate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skémosti

uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamianieste su opravnené:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angoh priestorov
Prijimatd’a, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady a inu potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na paméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overene mieste al’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opraydenoséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamova sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova@ koOpie Gdajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveniag@a mieste su najma:

a) Poskytovate anim poverené osoby, ¢@om Sprostredkovaleky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny arad SR, prislusna Sprava fémapkontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eleips dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dyulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne prijaopatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmyslégpiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnhenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfaje zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania n#&ste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBemodkladne po ich splneni.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznegzaduje pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komapoik sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak wil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

3. Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@sedenu
v zéhlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyetripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oizthawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

4. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasikielant dopotenou postou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa budegimva za dé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvEdéid’
nemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poStelkasa
povazuje za dotieni momentom jej vratenia odosielata. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faayedanie povaZzuje za doéamné,
len¢o sa dostalo do sféery vplyvu adreséta.

5. Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky naely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzgjomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

8. Pre pcitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa daé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ukené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sibm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslayd
vyzaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré suymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyianku 2 zmluvy a ktoré $faju nasledujuce podmienky:
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a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v savislosti g@ktom, a to najskor
dinom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi steni a pred Ukatenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réfpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zdkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov a boli riadneciaiané.

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apymsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobeeagaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijiméiten
stanoveny et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&hz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdiee Tato povinnas sa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktor4 UverypgaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®rtit’ Poskytovatiovi.

Prijimatd’ m6ze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttayv otvorenych
Prijimatd'om pri dodrZzani podmienky existencie jednékitu(Prijimat&a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Prijimatd’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynalozeny opravneny vydavok vime v pripade
Uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby wvadti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne av pripade uhrady pohonnych hmét, ak vyskdyv hotovosti nepresahuje
sumu 995,- EUR mes&ae. V pripade cestovnych nahrad sa maximalna s@&ha BUR
pre platbu v hotovosti ¥ahuje na osobu a tle sulade s pravnymi predpismi SR.
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Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetinych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR na formulari, ktory Poskytovite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platou musi b v stlade s rozptom Projektu
a Prijimaté ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden originadl zostava
u Prijimat&a a druhy original Prijimafa predklada Poskytovdtyvi. Prijimaté v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedéerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéidou rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankovéhodtu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanycHiadosti

o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadiiokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty, si ponechava PrijiméteV pripade predloZenia képieitovnych dokladov,
musi by kopia overena ggatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiliieate

Prijimaté’ je povinny predloZi Poskytovatkovi zaverénl Ziadog o platbu spolu so
Zaverg&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Béwoia prac na Projekte.

Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziadda'so platbu, a to aZz v momente schvéalenia suhrnragjia&ti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdia na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilaibu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfisspravnost a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespréviagejov uvedenych v Ziadosti
o platbu d6jde k vyplateniu platby, péjde o poruddmantnej discipliny v zmysle § 31
zékona ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov.

Poskytovat je povinny vykongé overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083c¢&nku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie p@@sz overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia féamej spravnosti je Poskytoviéite
povinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekipmvatd Prijimatd’a, aby do 10
pracovnych dni Ziaddso platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych astatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovksigjte, Poskytovate Ziados’

o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovat® je taktieZz povinny ovefj ¢ pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosd overuje
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spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacketahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢&&fi jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZzenej
faktare alebo inom relevantnonttadvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrawatri#ho prostredia, rovnps
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykeya Poskytovateoverenie na mieste
pod’ac¢lanku 12 VZP.

9. Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fing&ného
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiena uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povaZzuje leegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

10. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

11. V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EUR,
prislusné tGtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifia&hrnie do Ziadosti o
platbou vydavok prepagtany na EUR kurzom banky plathym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paZznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na tet Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej ypaplatnym v dé odpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (pri prevode peaznych prostriedkov v cudzej mene z
U¢tu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre gimtrprepétu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovaulade s §24 zakona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadnmédug rozdiely
znaSa Prijimatg pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat®ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osélzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modZet bgutomaticky preldena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, ma z&klade ozndmenia PoskytoVate
Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovat® je opravneny metii a dopia’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznartiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoéptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie nworovacich sprav
Poskytovatkovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
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Od tohto okamihu sa zmluvny ta&h medzi Poskytovatem a Prijimattom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

. 'V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenya® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
PoskytovatBovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

ZvySenie konkurencieschopnosti vyroby pilovych kotucov ndkupom inovativnych

technologickych zariadeni

Koéd ITMS 25110120172

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie Inovacie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov
Projektu (%)

Forma financovania

08 — Iné investicie do firiem

100

01 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

06 NeSpecifikované vyrobné odvetvia

100

01 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

Zapadné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj
Okres Nové Zamky
Obec Surany

Ulica Zelezniéna
Cislo 3748

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZvySenie objemu vyroby pilovych kotdgov 0 20 %

Specificky ciel projektu 1

ZlepSenie kvality a modernizacie vyroby

Specificky ciel projektu 2

Zvysenie pridanej hodnoty vyrobkov

Specificky ciel projektu 3

Podpora zamestnanosti

Specificky ciel projektu 4

Znizenie nakladov na vyrobu

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratefnych ukazovatelov sledovanie za roky

Viychodiskova Planované hodnoty v roku
Typ | Nazov! MJ pot hodnota
n2 n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
(v roku n)

| Narasttrzieb EUR | 2008 1759 277,70 2008 232,09 -

= (Sk) (53 000 000,00) | (60 500 000,00)

©

(%)

2

S

Pocet vytvorenych Pocet 2009 6 4 0 0 0 0

35 | novych pracovnych miest

©

& | Narast pridanej hodnoty EUR | 2009 1038 969,66 1126 933,55 1132 244,57 1139 215,29 1148 011,68 1 157 969,86
o (Sk) (31300 000,00) | (33950000,00) | (34110000,00) | (34320000,00) | (34 585000,00) | (34 885000,00)

*konverzny kurz 30,126

1 Povinné meratelné ukazovatele su predvypinené.
2\/ pripade indikatora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajici roku zacatia realizacie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n“ predstavuje rok

ukoncenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonéeni realizacie projektu na cielové

skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.
4 Ukazovatele dopadu vyjadrujice dihodoby efekt intervencie na cielovi skupinu/uZivatelov projektu, ktory méze nastat aj niekolko rokov po ukonéeni

realiz&cie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje ramec okamzitych prinosov.
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5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Véazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna

e (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka PSS
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Zavedenie inovativnej a vyspelej technolégie | Narast trzieb EUR 2008 232,09
do vyroby (Sk) (60 500 000,00)
2
3
4
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6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nézov aktivity Zaciatok realizicie aktivity (MM/RRRR) | UkoncCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1 - Zavedenie inovativnej 08/2009 12/2009

a vyspelej technolégie do vyroby

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita 5

Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu 08/2009 12/2009

Publicita a informovanost 08/2009 12/2009
7. Rozpo €et projektu

Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky Celkovq Vg Ly
Skupina vydavkov EUR EUR poic Nazov aktivity
(SK) (SK) EUR
(Sk)
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 294 053,54 0,00 294 053,54 Zavedenie
pristrojov a zariadeni, techniky a naradia (8 858 657,07) (0,00) (8 858 657,07) inovativnej a vyspelej
technoldgie do
vyroby
Skupina vydavkov 2
Skupina vydavkov 3
Skupina vydavkov 4
Skupina vydavkov 5
Skupina vydavkov 6
Skupina vydavkov n
CELKOVO 294 053,54 0,00 294 053,54
(8 858 657,07) (0,00) (8 858 657,07)
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavnené vydavky Ne\?;égztl:;ne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Zavedenie inovativnej a vyspelej 294 053,54 0,00 294 053,54
technoldgie do vyroby (8 858 657,07) (0,00 (8 858 657,07)

2
3
4
n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost
CELKOVO 294 053,54 0,00 294 053,54

(8 858 657,07) (0,00 (8 858 657,07)
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziadog’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoéindvratného finamého
prispevku registkmeécislo .........ccccvvvvvvrrrrrennnnn. k projektu:

Sl 1 1= V40 )V o] (0] 1] NQ (U [

— KOd projektu ......cccoeeeeeeiiiiiiiieeeeee e

PrijIMAate’ — NAZOV .....uviiiiiiiiiiiiiiicee e eeeeee et e e e e e e e e e e e e

Prijimate’ — sidlo ............... PP TP PP
Prijimatd pomOCi — CO / DIC .......uuuiiiiiiiiiiiiiiieeee ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

Pbévodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdbévodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.
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NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR

0T | I PP UPPPPPPPPPPPPRPP

Odporanie relevantného zamestnanca vykondzakepredmetnej zmene: .........ccccceeeeeeeennnn.

Termin VYDAVENIA: .......cooiiiiiiic et emmmmm et eeeeee et e e e e e e e e eeaaaaeeeeeeeeeeeeeeesaesssaaaans
Odporiania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKEPIN...........ccooveveeeveeeeeeeeereens

Termin VYDAVENIA: .......cooiiiiiiicce oo e e es eeeeee et e e e e e e e e eeaaaaaaaeeeaeeeeeeeeeeesasaaaans

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFBRchvaujem/neschv&ujem.

2y pripade, Ze vykonavdtdonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, $esp. na Urovni pracovnej

skupiny stanoviskd odbornych utvarov MH SR, respuezy zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria ptiloh
tohto dokumentu.
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zatatim stavebnych prac, ktoré si&agou Projektu
[]vznikom prvej zavaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektu
[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpiS: i
Meno a priezvisko tatutarneho organu/zasttipeijimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Néazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operagny program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis>

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

7 w7’

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

G

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]SSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$8i zemny celok (NUTS lI):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie
Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ 1ano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie
Casové urdenie realizacie projektu Planovany stav Skutoény stav
Zadiatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’
Stav realizacie projektu Planovany8 stav Skutocny Stav realizacie
(aktualny) stav projektu (v %)
Di7ka realizacie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav Skutoény stav

Prijem z projektu (v EUR)

6/ zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

7 Vyplfiané Ziadatelom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie DiZka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
R L) Plénovany | Skutoény | Plénovany | Skutotny | Plénovany | Skutotny | 20V
stav stav stav stav10 stav stav pFOJ(i i
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Podet jednotiek Stav:
, . Nazov meratelného ukazovatela Merna . ’ L reallgap e
Nazov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutogny | aktivit
stav stav projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

Oprav?vega%/davky deklg gs;gzzez\g'g a(‘\\/lgUR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) (f
, . Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Skutodn: Vidavky |Skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany (akltjugf:% Ziadané uh):'a?i\tlen):é vydavkov z planovanych
stav vydavky "y z planovanych opravnenych
stav!t prijimatelovi oprévnenych vidavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

9 Pomer skutodnej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie aktivity.
10V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone&nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
1 Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Merné Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutocny proj(zktu
stav stav stav (v %)

‘ ‘ Vysledok

12 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislunych horizontalnych priorit.
14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.
15 Struény popis vykonanych &innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)
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a) Rozdelenie Ucastnikov podla pohlavia b) Rozdelenie U¢astnikov podia veku
Podet muzov Pocet Zien Pocet 0sbb vo veku 15 - 24 |Pocet 0sbb vo veku 55 - 64
c) Rozdelenie ucastnikov podla postavenia na trhu prace
Pocet , ,
. Pocet Pocet . .
zamestnanych , , Pocet Neaktivne
. samostatne nezamestnanych Pocet dihodobo .
vratane samostatne . . . neaktivnych osoby —
. . zarobkovo vratane dlhodobo nezamestnanych o o
zarobkovo €innych v - . 0sdb16 Studujuci’?
- ¢innych 0s6b nezamestnanych
o0sbb
d) Rozdelenie Ucastnikov podla dosiahnutého vzdelania
Zakladné alebo nizie ) . Pomaturitné neuniverzitné L .
. . VysSie stredné vzdelanie . Univerzitné vzdelanie
stredné vzdelanie (ISCED 3) vzdelanie (ISCED 5 a 6)
(ISCED1a?2) (ISCED 4)
e) Rozdelenie Ucastnikov podla skupin zranitelnosti v stlade s vnutroStatnymi predpismi
. . : I Iné znevyhodnené
MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti osoby
Meno osoby . Obdobie vykonavania . , ,
Priezvisko | Meno il Funkcia &innosti Pocet odpracovanych hodin
Nazov Vyrobné Cislo'® Evidencné &islo S S AT Umiestnenie
dokladu cena
o Termin konania | Cas konania . U w1 | Planovany pocet
Aktivita akdivity akdivity Miesto realizacie aktivity Gestor aktivity icastnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy pocet neaktivnych osdb, vratane Studujdcich , U¢astnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osob, ktoré zanechali
podnikanie, 0sob s trvalym zdravotnym postihnutim, oséb trvale v domacnosti, alebo inych.
17 Podet neaktivnych osdb — Studujdcich, alebo Uéastnikov odbornej pripravy.

18V pripade ak je uvedené.

19 Prislusny lektor, socialny pracovnik a pod.
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.¢. | Nazov prilohy

S|P oo =

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca®) Cestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cocevecereieeerieeneeeeeesseeees

Miesto POAPISU: .....cvveeeeereere e, DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto POdPISU: .....ovvveeeeererrereerirerre e, DAtUM POAPISU: ...

Podpis StatutArneho OFGANU: ..........c.cviiiie e

20 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym orgadnom prijimatela.
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Priloha €&islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vydavkov )

Kéd projektu Poradové &islo Ziadosti: | | Ziadana suma beznych vydavkov: 0,00
Nazov prijir Mena, v ktorej st vydavky deklarované: |EUR | Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00

Nazov partnera Ziadana suma Celkom: 0,00

Rozpo étové klasifikacia vydavku Suma deklarované prijimate Fom Suma uznana riadiacim / sprostredkovatefskym organom
Skupina
Cislo G é&tovného dokladu Datum vydavkov Aivita ) ) " .
(faktry) Ghrady | podFa zmluvy Druh vydavku Kod Kod furk Enej Kod Vyska vydavku DPH Spolu suma suma | 0Q vydavok Neopravneny

oNFP Bezny (B) ekonomickej investi &nej bez DPH vydavok Poznamka

Klasifikacie
VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR

P.é. Nazov vydavku

Kapitalovy (K) Klasifikacie akcie
@) 2 3) @) (5) (6) ) 8) ©) (10) (11 (12) (13 (14) (15) (16) a7 (18)

Celkom

n
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl iuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudd akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektorl ¢ast Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan¢né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  éného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platha
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Zziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundéacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznadit pre projekt finanéného inzinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavenda dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplfiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.
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5 Finan €na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

. Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

. Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

. Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimaterla, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpodtu a pro-rata.

= Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

= Suma ,celkom“ predstavuje slcCet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

. Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo ¢&itanie poh l'adavok a zavazkov

=  Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v silade s § 28 zékona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

. Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

=  Vpripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

=  Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U €tovnych dokladov zah fia:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).

- Cislo agtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v étovnictve prijimatela.

- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Gctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).

- Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam U étovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_prdl'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyludne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fia:
- ostatnu podpornd dokumentaciu prilozent k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezencéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Ucétovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaja body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl fuje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v silade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuc¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezdctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo Gtovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej thrady podra vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K“ pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri $tatnych rozpodtovych organizéciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu“ (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stlpec (14): Uviest prislusni gast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovant (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom uc¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajdcich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabufky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypiiia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stlpec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vyku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stlpec (17): Uviest vysku neopravneného vydavku RO/SORO, pritom plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stlpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UVOD

Cielom tohto Manuélu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouZivanie
jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eur6pskeho fondu regionédlneho
rozvoja (dalej len ,ERDF")prijimatefmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*)
v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,OP
KaHR") v nadvéznosti na ¢lanok 5 Publicita a informovanost VSeobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRUJIMATELA

Podfa ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov EU, pricom metdda

informovania zavisi od vy3ky prispevku a typu operacie.

1. Prijimatelia s NFP vy§8im ako 500 000 EUR

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vys3i ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infradtruktiry a stavebné éinnosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu pocas jeho fyzickej realizacie velkd informa €éna tabu Pu s rozmermi
minimélne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikécie alebo ako oznacenie
objektu realizicie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v Casti
3.

Najneskdr 6 mesiacov po ukonceni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol
poskytnuty NFP vy38i ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zah fial investicie do

infrastruktiry a stavebné ¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technoldgie)  inStalovat trvald informaénu tabulu (paméatni plaketu)

na viditelnom mieste a v dostato¢nej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podfa
vzoru trvalej informacnej tabule uvedeného v Casti 3.
Odporucame inStalovat tabulu tak, aby nenaruSila raz a charakter objektu, na ktorom

je instalovand, najméa s ohfadom na historické a stavebné prvky.
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2. Prijimatelia s NFP nizSim ako 500 000 EUR

e

o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukonc€eni, pricom pre prijimate Fov, ktorych projekty zah ¥fhajd investicie do
infraStruktiry a stavebné &innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kipu technologie) platia rovnaké pra  vidla ako pre prijimate Fov, ktory
dostali prispevok vysSi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby u(c€astnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej ulohy, u€ast na vystave) prijimatel zaisti, aby pocas celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pri¢om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informaénu tabufu (plagat) odporucame
umiestnit na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v rdmci projektu st vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Z7e dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouZzitd symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdépskej unie. Investicia do Va3ej budicnosti., ako aj odkaz ,Europsky fond

regionalneho rozvoja“.

10
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3. VZORY TABUL

1. VelkoplosSnéa informa €éna tabula

logo
SO/RO
OPERACNY PROGRAM
KONKURENC [_lf SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: YOO0CO000XK
. . Zaéatie projektu: DDMMRRRER
EUROPSKEJ UNIE Ukoné&enie projektu: DDOMMRRRR
Eurdpsky fond regiondlnaho rozvoja
Text/fotografia Text/fotografia
it Stav - ,PRED" Stav - ,PO" - vizualizacia projekiu
. . ., . vychodiska projekiu planovany stav zlepsenia
do vasej buducnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvet Fujuca tabu Fa (paméatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatal" FOOCOCOOK

Tento projekt bol Viyska fin. prispevku: 2000000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regiondineho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

Www.economy.gov.sk
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej Gnie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi

obanmi Eurdpy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu Elenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto Cislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU slGzi na ozna¢enie spolutcasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim suavisiacich. Je sucastou vSetkych publikaénych,
informaénych, hmotnych i nehmotnych materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato ast pombze uZivatelom
pri spravnej reprodukcii eurdpskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuji Uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priCom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pri€om ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

s Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej Sirka je

1%

jedenapolkréat dihSia ako vySka. Dvanast zlatych hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditelrnom kruhu, ktorého stred je priese€nikom

uhloprieok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vy3ky vlajky. Kazdé z hviezd ma pat cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditelrného kruhu, ktorého

polomer je jedna osemndstina z vysky. VSetky hviezdy su

vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazrfiom vlajky. Kruh je

12
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usporiadany tak, Ze hviezdy su poloZené ako Cislice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je
nemenny.

Requla éné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej Gnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouZzitim
Styroch farieb Stvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 %
JProcess Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie3anim 100 % ,Process
Cyan* a 80 % ,Process Magenta“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(3estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (3estnastkovo: FFCCO00).

Monochromaticky reproduk €ny proces
* X %
] * *
Ak pouzivate &iernu farbu, oramujte obdlZnik Ciernou &iarou a * *
hviezdy vytla¢te Ciernou farbou na bielom pozadi. * * **

Ak pouZzivate modrua farbu (Reflexna modra), pouZzite ju na 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi JWJW
Ak nemate in0 moznost ako pouzitie farebného pozadia, L g
oramujte obdiZnik bielym pruhom so &irkou, ktord sa rovna * * )
1/25 vy3ke obdiznika. *;, : /
* 4 * b
Priklady nesprévnej reprodukcie 77

13
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Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt

rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  3Specifikacie  najdete aj vmanudli EU na internetovej adrese:
http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphicsl sk.htm)

14
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- FANTOME 293 G - 10o0/57/0)2

FANTOME 187 C O/100)7 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

Definicia logoty pu pomocou siete umoZfuje velmi presne vybvorit képle a rizng varanty velkost logotypu.

i
&

SPFRACRPFFREGRANM
RN B E NCHESCHOPMOS T
ATHORFODARSKEY BART

15
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fa

175a
075a OPERACNY PROGRAM

a KONKURENCIESCHOPNOST

0&a

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednatlivich prvkov logotypu
pomermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

15a

2

OPERACNY PROGRAM

12 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W lay oute musi byt dodrfand ochrannd zdna logotypu, do ktorgj nesmi zasahovat iné grafické prvky.

16
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Variantné rieSenia logotypu:

/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

"ﬁ)’ OPERACNY PROGRAM
a KONKURENCIESCE I{OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

2

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 07070/ 100

17
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PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

Nazov: CEDRO L., s.r.0.

Sidlo: Novozamocka 1178/1, 942 01 Surany

zapisany v: obchodnom registri Okresného sudu Nitraoddiel Sro, vlozkag.
13146/N

konajuci: Jaroslava Batkova

|CO: 36 546 682

Kod projektu /ITMS/: 25110120172
Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené Rarmaene Prijimatéa

Statutarny organ

Priezvisko: Békova

Statutarny organ

Priezvisko: Hrubes

Meno: Jaroslava
Titul:

Meno: Jan
Titul:

Funkcia: konateé

Funkcia: konaté

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul: Titul:
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




X

* *

* *
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANENYCH VzTAHOV

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov opera éného programu:

1 Identifikacia prijimate la a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov:

Adresa:

Obec:

[psc: |

Kontaktna osoba:

Telefén:

Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

1€ DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktdry

Nazov projektu: |

Kod projektu/PS: l

3 Identifikacia vysporiadania finan

¢énych prostriedkov

Prijimatel

Organ SF a KF Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dovod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kéd povodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan €na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena: EUR Datum platby:

Bankovy |Predgislie:

Cislo agtu: Kéd banky:

Gcet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu:

EUR

Z toho bezné vydavky:

EUR

Z toho kapitalové vydavky:

EUR

Stranalz4
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predgislie: Cislo Gé&tu: Kaéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predgislie: Cislo Gétu: Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho beZzné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: | EUR |
|Ce|k0vé suma za v3etky zdroje: | 0,00 EUR |

5 Finan &na identifikacia - pokuty a penale |

Vratena suma za zdroj EU (pokuta/pendle): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo agtu: Kéd banky:
tcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predgislie: Cislo agtu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|P0kuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |

6 Finan €na identifikicia - Urok z omesSkania |

Vratena suma za zdroj EU (Grok z ome$kania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo agtu: Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |Predéislie: Cislo aétu: | Kaéd banky:
Ucet IBAN SWIFT:
[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR l
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate I €estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na Gc¢et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na priloZenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre tGcely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Pediatka a podpis: Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo Nazov prilohy
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Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum postlpenia
platobnej jednotke
Datum postlpenia
certifikacnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podfa ITMS

VYPIRUJE: MINISTEISIVO ..eeeieiieiiiiie et e et ittt e ettt e sttt e e ettt e et e e st e e ettt e et e e ekt e e e st et e e anneeeeanbneeeanneeenannees

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,Oznadmenia o vysporiadani finan €énych vz tahov"

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F
Prijimatel vypIni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finan¢né prostriedky, resp.
vysporiadal finan¢éné vztahy.

. Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zaklade aktivovaného ELUR-u.

»  Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliuje elektronicky, rukou vypliiované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

. Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sillade s nadzvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

L] Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

. Uviest identifikacné &islo organizéacie, identifika¢né &islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né ¢islo.

L] Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny orgéan prijimatela alebo ind osoba).

L] Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifikécia projektu/Programovej Struktiry

. Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
. Uviest' ITMS kod projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registrac¢né ¢&islo
projektu) resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan  €nych prostriedkov

= VZasti Iniciator vratenia® oznacit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF“ nevypliiuje. V pripade vratenia
nezuc¢tovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.

»  Vpripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.

L] Ako dovod vratenia finanénych prostriedkov uviest:

»  Vratenie nezic¢tovanej zalohovej platby

Vréatenie neztuc¢tovaného predfinancovania

Vréatenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu

Vréatenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP

Vréatenie nezrovnalosti

Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)

= Vrétenie vynosov z prostriedkov SR (Groky)

L] Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpo¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavézkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

L] Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vrétenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je
tento Gdaj vypinany.

L] Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:

= v pripade vréatenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.

= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny (daj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného =z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpocétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna ziadost o platbu, resp. zavereé¢na ziadost o platbu.

L] Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vyplfiany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
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prijimatel' vyziada od auditujuceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skon¢enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vyplhany.

L] Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan ¢na identifikacia

L] V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

L] Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podfa vypisu bankového UGctu).

»  Videntifikacnych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k ozndmeniu o vysporiadani finanénych vztahov.

*  V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrihlend na dve desatinné miesta.

=  Vpolozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest zodpovedajicu Cast vydavkov v Eleneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihlend na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaji iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

= Vréatena suma spolu: stdet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

. Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stctu poloziek (vratenych sim) za zdroj
EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrahlena na dve desatinné miesta.

. Celkova suma za v3etky zdroje: sudet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa zniZi ¢erpanie na projekte. Sumy s uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / pendle)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

L] Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj EU je vZdy bankovy transfer. )

= V identifikacnych Gdajoch bankového uctu treba uviest GCet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU

vratené.

=  Vpolozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrihleni na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Uc¢et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.

*  V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)” uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

»  Videntifikaénych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Pokuty a pendle spolu: sucéet poloZiek (pokat/penéle) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

6 Finan €éna identifikacia - Urok z omeskania

= V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava finan¢nej kontroly
uklada a vymaha za poruSenie finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za poruSenie finanénej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarover vecny charakter Groku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vraten( sumu v EUR, zaokruhlent na dve desatinné
miesta.

L] Forma vrétenia finanénych prostriedkov za Grok z omeSkania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

=V identifikadnych Gdajoch bankového G&tu treba uviest Gdet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

=  Vpolozke ,Vratena suma za zdroj Statneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokrihlend na dve desatinné miesta.

. Forma vrétenia financnych prostriedkov za Urok z omesSkania za zdroj Statneho rozpodtu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového G¢tu treba uviest Uc¢et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.
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=  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (Urok z omesSkania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrthlend na dve
desatinné miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

»  Videntifikaénych udajoch bankového G¢tu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

L] Urok z omeskania spolu: suéet poloziek za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokrahlend na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

L] Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

. Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickd osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

=  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnatorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

L] Uviest poradové ¢islo a ndzov v Struktire stanovenej tabulkou.

»  Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového G¢tu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

=V pripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimatefom a platobnou jednotkou
prilozit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gctu uviest text ,Uprava rozpoétu ELUR &.“. V ndazve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp [Ra riadiaci organ alebo sprostredkovate  Fsky organ pod riadiacim organom a platobné jednotka
L] RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sllade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom
képiu ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Koéd ITMS

Kod rozhodnutia EK*

Prijimatel’

Operaény program Konkurencieschopnos¢’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

G

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]SSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll): Vy$8i zemny celok (NUTS lI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano [ ]nie

Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ 1ano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano [ ]nie

‘

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Napliianie
Typ Nazov meratelného ukazovatela Merma T'vjchodiskovy [ Planovany | Skutocny il ziers
jednotka stav’ stavs stav? prOchktu
(vroku ....) (vroku..) | (vroku..) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislu§nych horizontalnych priorit.

7 iadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 siadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prislu$ného roka za ktory predklada naslednu
monitorovaciu spravu

® siadatel uvedie hodnotu dosiahnutd za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvédza sa iba v pripade identifikacie problémov / nesuladu skutoéného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

. . L x e Cislo uctovného Jednotkova . :
Néazov Viyrobné Cislo'2 Evidencné ¢islo Umiestnenie
dokladu cena

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

o
o«

Nazov prilohy

S|PS9

1 Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku déjde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU
D. Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoSlo k podstatnej zmene, ktord by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukon€eniu vyrobnej €innosti, na ktort bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedo$lo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného
financného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cooerecereeieenieenieeeeeesseeees

Miesto POAPISU: .....ovveeeeereeire e, DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ....cvcvveeeeeeeere e DAtUM POAPISU: ...

Podpis Statutarneho OFGANU: ..........cccooviec e

14 Zastupca spinomocneny na zéklade pisomnej plnej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.
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Pocet

Jednotkova cena . . Celkom Opravneny vydavok Neopravneny v ydavok i NFP termin realizécie
PE. Nazov vydavku MJ jednotiek SETUENT] PEIEYY Y '”;:Z:Ia
v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur P v Sk v Eur od do
Stroj na rovnanie valcami HRC
1. 50/750 ks 4799 071,80| 159 300,00 1 4799 071,80| 159 300,00 4799 071,80 159 300,00 0,00 0,00 1919 148,81 63 704,07 august 09| december 09
Letovaci stroj LR 1000 M plus
2. prisluSenstvo ks 1139 365,32 37 820,00 1 1139 365,32 37 820,00 1139 365,32 37 820,00 0,00 0,00 455 632,19 15 124,22 august 09| december 09

Stroj na ostrenie ovladaného CNC
3. ISELI BC 240 - zakladny stroj ks 2 623 059,38 87 069,62 1 2 623 059,38 87 069,62 2623 059,38 87 069,62 0,00 0,00 1048 961,45 34 819,14 august 09| december 09

Pravy vykon upravuijlcej pripojky
automatického brasneho kolesa -
4. program ks 137 893,18 4577,22 1 137 893,18 4577,22 137 893,18 4 577,22 0,00 0,00 55 143,48 1830,43 august 09| december 09

5. Cistiaca sada s kefou ks 7 950,98 263,92 1 7950,98 263,92 7950,98 263,92 0,00 0,00 3179,60 105,54 august 09| december 09

Sada postrannych a spatnych

6. podpor &eleli ks 50 870,99 1688,61 1 50 870,99 1688,61 50 870,99 1688,61 0,00 0,00 20 343,31 675,27 august 09| december 09|
7. Program na tvary zubov ks 100 445,42 3334,18 1 100 445,42 3334,18 100 445,42 3334,18 0,00 0,00 40 168,12 1333,34 august 09| december 09
Celkom 8858 657,07| 294 053,54 8858 657,07| 294 053,54 0,00 0,00 3542 576,96 117 592,01 august 09| december 09

*intenzita pomoci je dand pomerom (117 592,01/294 053,54) * 100 [%]

Stranalz1



